CLEANSTAR

Before grilling
Antes de usar la parrilla

1. Install strainer bag in wamer
and place under the grill to collect
grease for the day.

1. Acomode la bolsa coladora en
el calentador, colocandolo debajo
de la parrilla para recibir la grasa
usada del dia.

5. Unplug the cord and hang it up
in a designated area.

5. Desenchufe el cable y cuél-
guelo en su lugar designado.
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10. While the grease is draining

and vacuum is building, you can
attend to other duties.

10. Mientras la grasa se esta
colando y se va aumentando el
vacio, usted se puede dedicar a
otros quehaceres.
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14. Release the hose from the
warmer and attach it to the
holder on the side of the tank.

14. Quite la manguera del
calentador y alcelo a un lado del
tanque en donde estaba.

Grill Grease Disposal Procedure

Procedimiento para el desecho de la grasa de la parrilla.

Closing

2. At the end of the day plug the warmer into a wall socket using the
jumper cord. You will see a red power light indicating you have power.

2. Al final de la jornada, enchufe el calentador, usando el cable pre-
visto. Vera una luz roja al prenderse el aparato.

6. Roll the warmer to the tank.

6. Ruede el calentador hasta
el tanque.

11. After the vacuum pump
has run for a minumum of 5-8
minutes, open the valve.

11. Después de que la bomba
de vacio haya corrido un
minimo de 8 minutos, abra la
valvula.

15. Install a new strainer bag.

15. Instale una bolsa coladora
nueva.

7. Pull the collar back and re-
move the hose from the holder.

7. Jale el aro hacia atras y quite
la manguera de su soporte.

12. Continue your other duties while
the grill grease is transferring into
the tank.

12. Siga con sus demas quehaceres
mientras la grasa de la parrilla se
pase al tanque.

16. Turn off the timer.
16. Apague la bomba de
vacio (con su reloj).

Cautions:

3. In the morning close ball
valve.

3. En la mafana cierre la
valvula.

8. Attach the hose to the warmer.

8. Conecte la manguera al calen-
tador.
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13. Remove the strainer bag and discard it into a lined trash container.

DARLING
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4. Turn the vacuum pump time
to 30 minutes.

4. Ajuste el reloj de la bomba de
vacio a 30 minutos.

9. Raise the strainer and rest it
on the center handle bar.

9. Levante el colador y coldquelo
en la barra de en medio

13. Quite la bolsa del colador y deséchelo a un recipiente de basura con

revestimiento interior.
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17. Place warmer under
the grill.

17. Coloque el calenta-
dor debajo de la parrilla.

1. DO NOT put water or chemicals into the Cleanstar System. The Cleanstar system is for Used Cooking Qil and Grill Grease ONLY.

2. Clean the warmer with degreaser and cloth but DO NOT submerge it into water or damage wil occur to the heating element.
3. DO NOT fill the warmer over 3/4 full. If you fill the wamer over 3/4 full you will risk spilling grease on the floor when transporting it to the tank.




